
— Цзунчжу! — Хэ Буцзуй поспешил вперед, чтобы защитить своего господина, но опоздал на
шаг. Увидев, что Чи Юэ вот-вот получит смертельный удар, из воздуха внезапно вылетел
мощный поток энергии, ударивший Хуа Усиня в подколенную ямку и заставивший его рухнуть
на землю. В мгновение ока он оказался в унизительной позе, обнимая ногу цзунчжу.

Чи Юэ наконец оторвал взгляд от лица невесты.

Опустив глаза на ярко накрашенного человека у своих ног, он не сдержался и выплюнул кровь.

Отвратительно... Кто-нибудь, уберите это.

— Цзунчжу!

— Ши сюн!

— Подчинённый не смог защитить господина, заслуживаю смерти! — На землю опустились
десятки фацзуней и стражников. Хуан Баньшань, три старца и госпожа Цзин с тревогой
окружили Чи Юэ, боясь, что сердце Секты Врат Преисподней вот-вот рухнет.

Чи Юэ быстро нажал на несколько важных точек, вытер кровь с уголка рта и спокойно
произнес:

— Со мной всё в порядке. Подождите немного, прежде чем умирать.

Янь Були, глядя на выпрямившегося мужчину, с недоверием открыл рот... Как это возможно?
Он ведь точно попал! Неужели старый демон Чи действительно не из плоти и крови?

Он посмотрел на Хуа Усиня и увидел, что того уже прижали к земле несколько стражников,
словно черепаху, не позволяя даже поднять голову.

— Хэ Буцзуй, отправляйся охранять тыл. Ху Чэдань, возьми стражников и встреть людей
Отдела Грома. Хай Шанфэй, продолжай принимать гостей, чтобы они хорошо поели, выпили и
повеселились... Я отправлюсь встретить гостей с Праведного пути.

— Слушаюсь! — Все выполнили приказы. Хай Шанфэй робко спросил:

— Цзунчжу, а что делать с невестой и этой свахой?

Чи Юэ холодно произнес четыре слова:

— Бросить в подземелье.

— Слушаюсь.

Невесту тут же подняли с земли, а Хуа Усиня потащили следом, его пёстрое лицо осыпалось по
пути.



Когда их уже почти выволокли за дверь, Янь Були вдруг крикнул:

— Старый демон Чи!

Мужчина в красном одеянии, с силуэтом, острым как лезвие, стоял под ярким светом свечей,
будто не слыша... и не обернулся.

Хай Шанфэй нервно дёрнулся. Бабушка, ты могла бы хотя бы не кричать эти три слова, если уж
не хочешь назвать его дорогим! Пока гнев цзунчжу не разгорелся, он быстро махнул рукой
стражам:

— Чего медлите? Быстро убирайте!

Невесту и сваху выволокли, как двух дохлых собак, что вызвало вздохи среди гостей. Никто не
ожидал, что великая свадьба лидера Пути Демонов закончится столь жалким фарсом.

А у подножия горы Секты Врат Преисподней только начиналось кровавое представление,
разыгрываемое мечами и кровью...

Круглая луна на небе постепенно поглощалась серой тенью, и земля быстро погрузилась во
тьму.

Пылающие факелы, словно красный дракон, тянулись вдоль древней дороги. Звуки ударов
оружия эхом разносились по долине, крики людей и ржание лошадей смешивались воедино,
повсюду царила беспощадная резня.

На каменных ступенях у горных ворот лежали груды тел, уже невозможно было понять, кто из
какой стороны.

Девять великих школ сменяли друг друга: после Школы Пурпурного Небосвода шло Братство
нищих, после Школы Императора Пилюль — Шаолинь. После нескольких атак потери были
огромны, но авангарду всё же удалось прорваться.

— Судя по всему, мастер Фан наслаждается спокойствием, а наши девушки из Врат Чанчунь
уже еле держатся на ногах, обслуживая этих господ, — Цзинь Саньнян, наблюдая за боем, с
недовольством взглянула на кого-то.

— Госпожа Цзинь, будьте аккуратнее с выражениями. Вы лечите раненых, а не обслуживаете
господ... — Фан Жунцы вздохнул. — Мы из Павильона Неба и Земли занимаемся разрушением
массивов, и пока Массив десяти тысяч призраков не открыт, нам нечего делать.

— Массив десяти тысяч призраков действительно настолько страшен? Там правда десять тысяч
призраков? — Цзинь Саньнян начала считать на пальцах. — Десять тысяч — это сколько...
десять сотен или сто десятков?



Фан Жунцы почувствовал зубную боль. Эта женщина, видимо, училась считать у собак. Как она
играет в маджонг, если такие ошибки допускает?

Ах да, в маджонге «десять тысяч» — это иероглиф.

— Давай я тебе объясню, десять тысяч — это десять... эээ, дай-ка мне подсчитать...

Два идиота сидели на земле и считали, когда к ним подошёл настоятель Шаолиня Хуэйши, весь
в крови:

— Амитофо, госпожа Цзинь, не могли бы вы перевязать меня?

Цзинь Саньнян с удивлением посмотрела на его лицо:

— О, мастер, что это за метка у вас на лице? Это след от когтей летучей мыши?

— Это наставница Смертоносная из Эмэй царапнула. Какой-то чертов даос из Цинсюаня в
суматохе схватил её за задницу, а она решила, что это я! — Хуэйши возмущённо сказал. —
Амитофо, разве я похож на такого человека?

Цзинь Саньнян яростно замотала головой:

— Конечно нет...

— Вот именно! Я бы не стал трогать её задницу!

— ...

Неподалёку стоял высокий конь, на котором сидел человек, уворачивающийся от стрел.

Гу Цзин думал, что, став главнокомандующим и оседлав коня, будет выглядеть внушительно.
Но оказалось, что он просто стал живой мишенью.

Ещё хуже было то, что он теперь не мог слезть с коня, так как все, увидев, как он привлекает
внимание врагов, уговаривали его оставаться на месте.

Мастер Школы Пурпурного Небосвода прямо сказал:

— Старина Гу, мы не можем подрывать авторитет Праведного пути. Пусть Секта Врат
Преисподней знает, что Союз боевых искусств не боится негодяев. Пусть они бросают всё, что
у них есть, на тебя!

Гу Цзин: ... Я сейчас же передам тебе эту должность!

Очередной залп стрел заставил его метаться. Едва отдышавшись, к нему подошёл человек с
докладом:



— Господин, атака на мост провалилась. Молодой господин Тан и госпожа Юэ упали со скалы.

— Хорошо, отзовём людей.

— Мастер Цинь спрашивает, не нужно ли отправить людей на поиски?

Цинь-старый идиот, зачем подбирать упавшие фишки?

Мужчина на коне холодно ответил:

— Сейчас темно, займёмся этим завтра.

— Слушаюсь.

— Господин... — К нему подбежал другой человек. — Авангард прорвался в передний зал.
Старый демон Чи убит, в Секте Врат Преисподней царит хаос!

Гу Цзин загорелся, его щёки задрожали.

Неужели этот парень Янь действительно справился! Хм... потом назначим его старшим Союза
боевых искусств. Всё равно он уже мёртв, не сможет встать и проголосовать против. Заодно
сделаем приятное семье Янь.

Решив это, он махнул рукой и холодно приказал:

— Уведомить все школы: начинаем общее наступление!

И добавил:

— Пусть Школа Пурпурного Небосвода идёт первой!

— Лунное затмение, убийство демонов, восстановление Праведного пути, слава боевым
искусствам! — Под крики, разносящиеся по небу, последняя линия обороны Секты Врат
Преисподней пала. Основные силы девяти великих школ с факелами и оружием хлынули в
долину, как прилив, топча всё на своём пути.

— Чёрт возьми... — Мастер Школы Императора Пилюль чуть не упал в канаву, столкнувшись с
двумя старейшинами Братства нищих. — Эти нищие всегда прикидываются инвалидами во
время боя, а теперь носятся как угорелые!

— Чуют запах серебра, — мастер Школы Пурпурного Небосвода, несущий на спине тяжёлый
меч, усмехнулся. — Какая из девяти школ действительно хочет уничтожить демонов? Ха, все
идут за слухами о сокровищах Секты Врат Преисподней.

— Мастер Цинь, ты слишком прямолинеен. Кто не любит деньги? Некоторые вещи лучше
держать при себе, чтобы не портить отношения, — Цзинь Саньнян шла за ними, улыбаясь. —
Мастер Гу сказал, что если найдём сокровища, поделим поровну.



— Поровну?

— Да, — она снова начала считать на пальцах. — Он и мы, девять школ, делим пополам, это и
есть поровну.

Ёлки-палки, он что, у тебя учился считать? Двое мужчин переглянулись. Может, нам стоит
устроить переворот...

Охрана Секты Врат Преисподней уже разбежалась, и на пути не встретилось серьёзного
сопротивления. Люди Союза боевых искусств быстро продвигались по каменной тропе в
долине, огни переднего зала уже были близко.

— Старина Гу... тут как-то слишком тихо, — Фан Жунцы, держа компас, вдруг спросил.

Гу Цзин поехал вперёд:

— Все мертвы, разве не должно быть тихо?

— Нет... — Фан Жунцы поднял голову и посмотрел на тёмный утёс. — Ни птиц, ни насекомых,
будто мы в гробнице.

Гу Цзин почувствовал мурашки по коже:

— Сколько лет ты уже не копаешь могилы? Почему эта привычка всё ещё не прошла?

Тот хлопнул себя по бедру:

— Эх, я подозреваю, что мы уже в Массиве десяти тысяч призраков.

Гу Цзин чуть не упал с лошади.
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